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{Данко, Кибальчиш>
TEA ТРи другие

— Bodmc Абрамович, в по­
следнее время вокруг проблемы 
театра развернулось множество 
дискуссий, часто критики гово­
рят о том, что «театр восьми­
десятых» еще не выявил своей 
специфики, что спектакли раз­
ных театров похожи друг на 
друга. Ваш коллектив свое ли­
цо имеет. В чем же его специ­
фика?

— Индивидуальность творче­
ского почерка всегда была при­
знаком подлинного искусства. 
Конечно, мы к этому стремим­
ся. Индивидуальность не явля­
ется самоцелью, она рождает­
ся естественно, в процессе са­
мого творчества, и рождается 
именно тогда, когда имеются 
определенные задачи, убежде­
ния, четкие критерии оценок и 
взглядов на жизнь, на искусст­
во.

Театр — это всегда празд­
ник, таково мое личное убеж­
дение, сложившееся за много 
лет работы. Потому в своих 
постановках мы стремимся к яр­
кой зрелищности, образности. 
В наших спектаклях всегда 
большую роль играют музыка, 
свет, пластика актеров. Сама 
жизнь подсказывает новые, бо­
лее современные формы теат­
рального искусства.

Обратимся, например, к од­
ному из последних спектаклей 
нашего театра — «Песнь о Дан­
ко» (последний спектакль обыч­
но бывает самым любимым, са­
мым дорогим). Пьеса была на­
писана известным московским 
режиссером и драматургом 
Марком Розовским.специально 
для нас. Горьковчанам особен­
но1 дорого имя А1аксима Горь­
кого. Нас интересовал молодой 
Горький, Горький-романтик, на­
иболее близкий молодому зри­
телю. Не секрет, что интерес к 
произведениям раннего Горько­
го часто угасает еще на школь­
ной скамье, когда эти произве­
дения «проходят», и при «про­
хождении» засушивают живое 
горьковское слово, его романти­
ческое, яркое восприятие жиз­
ни. Нам хотелось средствами 
театрального искусства возро­
дить интерес к Горькому. Наш 
спектакль ни в коем случае не 
«переложение» литературы на 
сценический язык. Он создан 
по мотивам горьковских произ­
ведений. Фантазия писателя да­
ла мощный творческий толчок 
создателям пьесы и спектакля. 
По жанру»это мюзикл, музыка 
в нем несет большую, порою 
даже драматургическую нагруз­
ку. (Удивительно современную, 
мелодичную, точно отвечающую 
духу всей постановки музыку 
написал горьковский компози­
тор Эдуард Фертейльменстер). 
Трудна^ задача выпала в этом 
спектакле и на долю актеров. 
Они должны исполнять доста­
точно сложные вокальные пар­
тии, танцевать, уметь пластиче­
ски образно передать сущность 
своих героев.

Спектакль «Песнь о Данко» 
в каком-то смысле этапный для 
нашего театра, он явился хо­
рошей школой сценического 
мастерства для актеров.

Самый последний по времени 
спектакль нашего театра — 
«Айсберг Тауматы», поставлен­
ный по мотивам научно-фанта-

Горьковский ордена «Знак 
Почета» театр юного зрите­
ля нм. Н. К. Крупской —один 
из известнейших детских те­
атров страны. Его спектакли 
полюбили не только горь­
ковчане. но и зрители Моск­
вы, Ленинграда, Таллина. За­
порожья, Свердловска. Гаст­
ролировал коллектив и за 
рубежом. Дважды — в 1966 
и 1968 годах — Горьковский 
ТЮЗ побывал в Волгограде, 
и те, кому удалось посмот­
реть его спектакли, вспоми­
нают их с добрым и радост­
ным чувством.

Накануне открытия гаст­
ролей предлагаем вашему 
вниманию интервью, кото­
рое взяла по нашей просьбе 
журналистка ОЛЬГА НАУМО­
ВА у главного режиссера 
ТЮЗа, заслуженного деяте­
ля искусств РСФСР БОРИСА 
НАРАБЦЕВИЧА.

стнческой повести Аркадия и 
Бориса Стругацких «Малыш», 
также продолжает основную 
линию театра — он ярок, му­
зыкален. Интересно, удивитель­
но пластично сыграл главную 
роль совсем молодой актер, 
выпускник Горьковского теат­
рального училища Сергей Щер­
баков.

— Бы назвали всего два 
спектакля, и оба не совсем обыч­
ны; один написан специально 
по заказу театра в жанре мю­
зикла, второй тоже оригинален 
по жанру (в основе — научная 
фантастика,. Это случайность 
или принципиальная позиция 
театра? Расскажите, пожалуй­
ста, о том, как в вашем театре 
строится репертуар. каним 
принципом руководствуетесь вы 
при его составлении н что уви­
дит волгоградский зритель?

— Репертуар—основная про­
блема всякого театра, так как 
именно драматургия определя­
ет его лицо, его творческую и 
идейную направленность. Мы 
стараемся, чтобы репертуар был 
как можно шире, чтобы в не­
го вошли пьесы для самых раз­
ных категорий зрителей. При 
единстве художественного по­
черка такое разнообразие, с од­
ной стороны, позволяет нашему 
зрителю получать более разно­
сторонние эмоциональные впе­
чатления, с другой — дает воз­
можность актеру как можно 
шире раскрыть свою творче­
скую индивидуальность.

Сюда, на гастроли в Волго­
град, мы, разумеется, не смогли 
привезти все спектакли, которые 
идут у нас в театре. Волгоград­
ские малыши увидят свои лю­

бимые сказки: «Золушку», 
«Аленушку», «Сказку о царе 
Салтане» и «Историю Мальчи- 
ша-Кибальчиша» по А. Ганда- 
РУ-

Для подростков мы привезли 
спектакли «Стрела Робин Гу­
да», «Свидетель», «Айсберг Та­
уматы».

Для старшеклассников и мо­
лодежи — «Песнь о Данко», 
«Спешите делать добро» М. Ро­
щина, «Свободная тема» А. 
Чхаидзе, «Легендарная лич­
ность» В. Левашова.

И, конечно, в нашем репер­
туаре классика — «Сон в лет­
нюю ночь». Этой бессмертной 
комедией Шекспира мы откры­
ваем свои гастроли. Волгоград­
цы увидят также комедии 
«Мещанин во дворянстве» Мо­
льера н «Ревнивая к себе са­
мой» Тирсо де Молина.

— Если уж речь зашла о зри­
теле, хотелось бы узнать, как 
театр с ним работает? Изме­
нился ли зритель, по вашим на­
блюдениям, за тот период вре­
мени. что вы работаете в те­
атре?

— Зрительский адрес нашего 
театра широк. Это практически 
люди всех возрастов — от ма­
лышей до бабушек и дедушек. 
И если на вечерние спектакли 
для старшеклассников и взрос­
лых мы детей не пускаем, то 
детские и подростковые спек­
такли мы стараемся ставить 
так, чтобы они были интерес­
ны не только детям. Мы бо­
ремся за «смешанный» зал, то 
есть за то, чтобы наш театр 
зрители посещали семьями. Это 
наша принципиальная позиция.

Мне кажется, что современ­
ные дети, особенно подростки, 
порою стесняются выражать хо­
рошие, искренние чувства. Осо­
бенно перед ровесниками. И ес­
ли спектакль их трогает, потря* 
сает, они стараются прикрыт» 
свою растроганность шуточка1 
ми, наносной бравадой. Совсем 
различная атмосфера царит в 
зале, когда на спектакль при­
ходят «коллективно», и тогда, 
когда в зале сидят подростки 
вместе со старшими братьями, 
сестрами, родителями. В по­
следнем случае мы со сцены 
как раз и ощущаем то непере­
даваемое «дыхание зрительного 
зала», которое очень помогает 
актерам.

НА СНИМКЕ: сцена нз спек­
такля «Песнь о Данко».


